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DAFN

DESIGN CRS

DIREZIONALE

RIUNIONE OSPITI

'. ..

DF1@_ (pelle 6AY) Schienale
alto. Braccioli e base 5 razze
in alluminio lucido, su ruote.

DF1@_ (6AY leather) High back.
Polished aluminium armrests

and five-star base, with castors.

DAFNE

478 1 479
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DF8@_ (pelle 6AY) Schienale
medio. Braccioli e base 5 razze
in alluminio lucido, su ruote.

DF8@_ [6AY leather) Medium-high
back. Polished aluminium armrests
and five-star base, with castors.

@  DIREZIONALE -4

o0 RIUNIONE OSPITI

DF2@_ (pelle 6AT) Schienale
basso. Braccioli e base 5 razze
in alluminio lucido, su ruote.

DF2@_ [6AT leather) Low back.
Polished aluminium armrests
and five-star base, with castors.

DAFNE 480 1 481



DF46_ (pelle 6AT) Schienale DF46_ (6AT leather) Low back. ® DREZONALE o0 DF30_ (tessuto 1AJ) Schienale DF3@_ (1AJ fabric) Low back. DF56_ (tessuto1AJ) Schienale DF56_ (1AJ fabric) Low back. DF6_ (tessuto 1AJ) DFé_ (1AJ fabric)
basso. Braccioli e base 4 razze Polished aluminium armrests @@ RIUNIONEOSPI basso. Base 5 razze Polished aluminium five-star basso. Base 4 razze Polished aluminium fixed, Schienale basso. Low back. Chromed
in alluminio lucido, fissa. and fixed, four-star base. alluminio lucido, su ruote. base, with castors. alluminio lucido fissa. four-star base. Base 4 gambe cromata. four-leg base.

DAFNE 482 1 483



NT11_ (rete RMY) Base 5 NT11_ (RMY Netline) Polished NT11_ (rete RMP) Base 5 NT11_ (RMP Netline) Polished

— i 'Y ~ - _
®  DIREZIONALE RIUNIONE OSPITI @@ ATTESA o . h . o - h )
" (A4 o razze alluminio lucido, su aluminium five-star base, razze alluminio lucido, su aluminium five-star base,
= ruote. Struttura e braccioli with castors. Chromed ruote. Struttura e braccioli with castors. Chromed
in acciaio cromato. steel frame and armrests. in acciaio cromato. steel frame and armrests.
S

NET 494 1 495



NT21_ (rete RMY) Base 5 razze
alluminio lucido, su ruote.
Struttura e braccioli

in acciaio cromato.

NT21_(RMY Netline) Polished
aluminium five-star base,
with castors. Chromed steel

frame and armrests.

NT31_ (rete RMY)

Base 5 razze alluminio
lucido, su ruote. Struttura
in acciaio cromato.

NT31_ [RMY Netline)
Polished aluminium
five-star base, with castors.
Chromed steel frame.

DIREZIONALE

(3.4 0 c
o0 RIUNIONE OSPITI

@@ ATTESA

NET

496 1 497



- -
IN ALTO: NT21_ (rete RMP) ABOVE TOP: NT21_ (RMP Netline) IN BASSO: NT31_ (rete RMP) ABOVE: NT31_ (RMP Netline) ®  DREZONALE o0 PR — NT7_ (rete RMP) NT7_ (RMP Netline) NT9_ (rete RMP) NT9_ (RMP Netline)
Base 5 razze alluminio lucido, Polished aluminium five-star base, Base 5 razze alluminio Polished aluminium five-star @@ RIUNIONEOSPITI Struttura, braccioli Chromed steel Struttura e base Chromed steel
su ruote. Struttura e braccioli with castors. Chromed lucido, su ruote. Struttura base, with castors. e base cantilever frame, armrests cantilever in frame and
in acciaio cromato. steel frame and armrests. in acciaio cromato. Chromed steel frame. in acciaio cromato. and cantilever base. acciaio cromato. cantilever base.

NET 498 1 499



®  DIREZONALE Y IS — SINISTRA: M021_ [tessuto 3AT) LEFT: MO21_ (3AT fabric) CENTRO: M081_ (tessuto 3AT) MIDDLE: MO81_ [3AT fabric) DESTRA: MO11_ (pelle 6AY) RIGHT: MO11_ (6AY leather)
[d Schienale basso, braccioli e base Low back, polished aluminium Schienale medio, braccioli e base Medium-high back, polished aluminium Schienale alto, braccioli e base High back, polished aluminium
in alluminio lucido, su ruote. armrests and base, with castors. in alluminio lucido, su ruote. armrests and base, with castors. in alluminio lucido, su ruote. armrests and base, with castors.

MOON 500 1 501



®  DIREZONALE T MO8T1_ (pelle tecnologica 3BA) Schienale MO8T1_ (3BA similar leather) Medium-high
@@ FIUNONEOSPTI medio, braccioli e base in alluminio lucido, back, polished aluminium armrests and base,
su ruote. Braccioli rivestiti in abbinamento. with castors. Upholstered matching armrests.

MOON 502 1 503



— o0 VG11_ (tessuto 3AT) VG11_ (3AT fabric) Polished
®  DIREZIONALE RIUNIONE OSPITI - . )
[ Base 5 razze alluminio aluminium five-star
o lucido, su ruote. base, with castors.

VERTIGO 504 1 505



IN ALTO: VG21_ (tessuto 2ET) ABOVE TOP: VG21_ (2ET fabric) IN BASSO: VG46_ ABOVE: VG46_ (2ET fabric) VG11_ (tessuto 2EV) VG11_ (2EV fabric) Polished ®  DIREZONALE o0 ‘ .
Base 5 razze alluminio Polished aluminium five-star (tessuto 2ET) Base 4 razze Polished aluminium Base 5 razze alluminio aluminium five-star @@ RIUNIONEOSPITI
lucido, su ruote. base, with castors. alluminio lucido fissa. fixed, four-star base. lucido su ruote. base, with castors.

VERTIGO 506 1 507



i

CR1T1_ (tessuto 4CT) Base 5

razze alluminio lucido, su ruote.

Braccioli in nastro d'acciaio
cromato, con poggiabraccio
rivestito in abbinamento.

CR1T1_ (4CT fabric) Polished
aluminium five-star base, with
castors. Chromed steel strip
armrests, with upholstered

matching armpads.

CR1T1_ (pelle 6AY) Base 5 razze
alluminio lucido, su ruote.
Braccioli in nastro d’'acciaio
cromato, con poggiabraccio
rivestito in abbinamento.

CR1T1_ (6AY leather) Polished
aluminium five-star base, with
castors. Chromed steel strip
armrests, with upholstered
matching armpads.

DIREZIONALE

(34 . o
o0 RIUNIONE OSPITI

CARRE

508 1 509



CR1C1_ (tessuto 3AT) CR1C1_ (3AT fabric) ®  DREZONALE T CR1R1_ (tessuto 2CJ) Braccioli CR1R1_(2CJ fabric) Adjustable
Base 5 razze alluminio Polished aluminium five-star @@ RIUNIONEOSPTI regolabili. Base 5 razze armrests. Polished aluminium
lucido, su ruote. base, with castors. alluminio lucido, su ruote. five-star base, with castors.

CARRE 510 1 511



CR2C1_ (tessuto 2FB]) CR2C1_ [2FB fabric] CR2R1_ (tessuto 2FB] Braccioli CR2R1_ [2FB fabric] Adjustable CR31_ (tessuto 2FB) CR31_(2FB fabric] Polished o0 CR2C8_ (tessuto 1AM) CR2C8_ (1AM fabric)

Base 5 razze alluminio Polished aluminium five-star regolabili. Base 5 razze armrests. Polished aluminium Base b5 razze alluminio aluminium five-star ®  DIREZIONALE @@ [IUNIONEOSPITI Base 5 razze nylon Black nylon five-star

lucido, su ruote. base, with castors. alluminio lucido, su ruote. five-star base, with castors. lucido, su ruote. base, with castors. nero, su ruote. base, with castors.

CARRE 512 1513



CR2T1_ (tessuto 3AR) Base 5 razze alluminio CR2T1_ (3AR fabric) Polished aluminium ® DREZONALE Y TS — IN ALTO: CR4T6_ (tessuto 3AR) Base ABOVE TOP: CR4T6_ (3AR fabric) IN BASSO: ABOVE:

lucido, su ruote. Braccioli in nastro five-star base, with castors. S (1] 4 razze alluminio lucido fissa. Braccioli Polished aluminium fixed, four-star base. CR56_ (tessuto 3AR) CR56_ (3AR fabric)
d’acciaio cromato, con poggiabraccio Chromed steel strip armrests, with in nastro d’acciaio cromato, con Chromed steel strip armrests, with Base 4 razze alluminio Polished aluminium
rivestito in abbinamento. upholstered matching armpads.

poggiabraccio rivestito in abbinamento. upholstered matching armpads. lucido fissa. fixed, four-star base.

CARRE 514 1515



AN2R8_ (rete RBY + tessuto 1AY]) AN2R8_ (RBY mesh + TAY fabric) ® (oerarvo AN2R1_ (rete RBY + tessuto 1AY) AN2R1_(RBY mesh + TAY fabric) AN2R1_ (rete RBR + tessuto 1AY) AN2R1_(RBR mesh + 1AY fabric)
Braccioli regolabili. Base Adjustable armrests. Black nylon oo - Braccioli regolabili. Base 5 Adjustable armrests. Polished Braccioli regolabili. Base 5 Adjustable armrests. Polished
5 razze nylon nero, su ruote. five-star base, with castors. razze alluminio lucido, su ruote. aluminium five-star base, with castors. razze alluminio lucido, su ruote. aluminium five-star base, with castors.

AQUA 532 1533
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534 1 535
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£
3

®
]

A12R8_ (rete 7AP + tessuto 2CR) A12R8_ (7AP Netline + 2CR fabric] A128_ (rete 7AP + tessuto A128_ (7AP Netline + 2CR ® nio IN ALTO: A12V8_ ABOVE TOP: A12V8_ IN BASSO: A12RV8_ [tessuto ABOVE: AT2RV8_ (2AJ fabric)
Braccioli regolabili. Base 5 razze Adjustable armrests. Black nylon 2CR) Base 5 razze fabric) Black nylon five-star oo B (tessuto 2AJ) Base 5 razze [2AJ fabric) Black nylon 2AJ) Braccioli regolabili. Base Adjustable armrests. Black nylon
nylon nero, su ruote. five-star base, with castors. nylon nero, su ruote. base, with castors. nylon nero, su ruote. five-star base, with castors. 5 razze nylon nero, su ruote. five-star base, with castors.

AR 10 536 1 537



® orrarvo SA18_ (tessuto 3DJ) SA18_ (3DJ fabric)
[dd Base 5 razze nylon Black nylon five-star
nero, su ruote. base, with castors.

SAX 542 1 543



2 4
- <

OPERATIVO SA1R8_ (tessuto 2FA) Braccioli SATR8_ (2FA fabric) Adjustable SA2R8_ (tessuto 3DJ) Braccioli SA2R8_ (3DJ fabric) Adjustable SA2R8_ (tessuto 3DE) Braccioli SA2R8_ (3DE fabric) Adjustable SA38_ (tessuto 3DE) SA38_ (3DE fabric)
Ld regolabili. Base 5 razze armrests. Black nylon five-star regolabili. Base 5 razze armrests. Black nylon five-star regolabili. Base 5 razze armrests. Black nylon five-star Base 5 razze nylon Black nylon five-star
nylon nero, su ruote. base, with castors. nylon nero, su ruote. base, with castors. nylon nero, su ruote. base, with castors. nero, su ruote. base, with castors.

SAX 544 1 545



LEs

SE2A7_ (tessuto 3DE ) Scocca, SE2A7_ (3DE fabric ) Light grey

@ opERATIVO
oo braccioli e base in nylon 5 shell, armrests and nylon
- razze grigio chiaro, su ruote. five-star base, with castors.

SERIA 546 1 547



OPERATIVO

SE3A7_ (tessuto 2FM] Scocca, base in nylon
5 razze grigio chiaro, su ruote. Imbottitura
poliuretano schiumato a freddo.

.

)

A

SEBA7_ (2FM fabric] Light grey shell and
nylon five-star base, with castors. Cold
foam injected polyurethane upholstery.

IN ALTO: SE2A8_ (tessuto 3DJ) Scocca,

braccioli, base in nylon 5 razze nero, su ruote.

Imbottitura poliuretano schiumato a freddo.
ABOVE TOP: SE2A8_ (3DJ fabric) Black shell,
armrests, nylon five-star base, with castors

Cold foam injected polyurethane upholstery.

IN BASSO: SE3A8_ (tessuto 3DJ ) Scocca,
base in nylon 5 razze nero, su ruote.

Imbottitura poliuretano schiumato a freddo.

ABOVE: SE3A8_ (3DJ fabric) Black shell and
nylon five-star base, with castors Cold foam
injected polyurethane upholstery.

IN ALTO: SE2B8_ (tessuto 2FM)

Base 5 razze in nylon nero, su ruote.
Imbottitura poliuretano espanso.
ABOVE TOP: SE2B8_ [2FM fabric)
Black nylon five-star base, with castors
Polyurethane foam upholstery.

¥ 12
+ 14

IN BASSO: SE3B8_ (tessuto 2FM]
Base 5 razze in nylon nero, su ruote.
Imbottitura poliuretano espanso.
ABOVE: SE3B8_ (2FM fabric) Black
nylon five-star base, with castors.
Polyurethane foam upholstery.

SERIA

548 1 549



KY2A8_ (tessuto 2CR) KY2A8_ (2CR fabric) KY2A8_ (tessuto 2CJ) KY2A8_(2CJ fabric)
(A4 Base 5 razze nylon Black nylon five-star Base 5 razze nylon Black nylon five-star
nero, su ruote. base, with castors. nero, su ruote. base, with castors.

@ (opERATIVO

KEY 550 1 551



KY38_ (tessuto 3DE) KY38_ (3DE fabric) KY2C8_ (tessuto 2FA) KY2C8_ (2FA fabric) Y
Base 5 razze nylon Black nylon five-star Base 5 razze nylon Black nylon five-star (A4
nero, su ruote. base, with castors. nero, su ruote. base, with castors.

KEY 552 1553



KYS8_ (tessuto 1AR) Poggiapiedi KYS8_ [1AR fabric) Chromed Y KYSAB8_ (tessuto 1AR) KYSA8_ [1AR fabric) Chromed
cromato, base 5 razze footrest, black nylon oo Poggiapiedi cromato, base footrest, black nylon
nylon nero, su piedi. five-star base, with feet. 5 razze nylon nero, su piedi. five-star base, with feet.

KEY 554 1 555



-CLISS

o0 ONE 0op
o0 RIUNIONE OSPITI

@@ ATTESA

EC6_ (pelle 6AY] Base in tondino
d’acciaio cromata. Struttura in
poliuretano schiumato a freddo.

EC6_(bAY leather) Chromed
steel rods base. Cold foam
injected polyurethane frame.

ECLISSE

556 1 557



o0 VR20_ (laccato GFBI + cuoio C05) VR20@_ (GFBI lacquered + C05 hide)

@@ RIUNIONEOSPITI Struttura in legno multistrato curvato. Curved multiply-wood frame. Polished

Base 5 razze alluminio lucido, su ruote. aluminium five-star base, with castors.

VIRAG

VIRAGE 558 1 559



ﬂ":-‘h,

e //-rf'--f | \ - i
. . 1 _Fr'_,.--' . s,
. . ! ---- [
VR2@_ (multistrato WRW + tessuto 3AT) VR20_ (WRW multi-plywood + 3AT fabric) VR46_ (multistrato WRW + tessuto 3AT) VR46_ (WRW multi-plywood + 3AT fabric) 00 o VR46_ (laccato GFBI + cuoio C05) VR46_ (GFBI lacquered + C05 hide)
Struttura in legno multistrato curvato. Curved multiply-wood frame. Polished Struttura in legno multistrato curvato Curved multiply-wood frame. Polished @@ RIUNIONEDS Struttura in legno multistrato curvato. Curved multiply-wood frame. Polished
Base 5 razze alluminio lucido, su ruote. aluminium five-star base, with castors. Base 4 razze alluminio lucido fissa. aluminium fixed, four-star base. Base 4 razze alluminio lucido fissa. aluminium fixed, four-star base.

VIRAGE 560 1 561



LG6_ [tessuto 2ET) Base LGé6_ (2ET fabric) Polished

— o0
RIUNIONE OSPITI @@ ATTESA o : . 4
o ° alluminio lucido. Struttura in aluminium base. Cold foam
- poliuretano schiumato a freddo. injected polyurethane frame.

LEG 562 1 563



o0 o PR— MSé_ (pelle 6AT) MS6_ [6AT leather] MSé_ (tessuto 3AV) MSé_ (3AV fabric)
@@ TIUNONEOSPT - Struttura in poliuretano Cold foam injected Struttura in poliuretano Cold foam injected
schiumato a freddo. polyurethane frame. schiumato a freddo. polyurethane frame.

MISTRAL 572 1 573



— T 00 . ik 0@ Aioh FL6R_ (tessuto 4CM) con ruote. Struttura FL6R_ (4CM fabric) with castors. Cold foam
e FIUNONEOSPT Ldd in poliuretano schiumato a freddo, injected polyurethane frame; an articulated
o uno snodo rende lo schienale flessibile. joint makes the back flexible.

FLEXA 578 1579



o0 o0 ) R FL6M_ (tessuto 4CT) con piedi. Struttura in poliuretano FL6M_ (4CT fabric) with feet. Cold foam injected
@@ RIUNIONEOSPITI @@ COLLETTMIA ®® ATTESA schiumato a freddo, uno snodo rende lo schienale flessibile. polyurethane frame; an articulated joint makes the back
Scrittoio con snodo in pressofusione di alluminio. flexible. Rotating, die-cast aluminium, writing tablet.

FLEXA 580 1 581



FL6_ (pelle 6AA) con piedi. Struttura FL6_ [6AA leather]) with feet. Cold foam
L in poliuretano schiumato a freddo, injected polyurethane frame; an articulated

:: RIUNIONE OSPITI 44 COLLETTIVITA @@ ATTESA

uno snodo rende lo schienale flessibile. joint makes the back flexible.

FLEXA 582 1583



GH5_ (cuoio CO5) GH5_ (CO5 hide) GH4_ (cuoio C10) GH4_(C10 hide) GH5_ (cuoio C06) GH5_ [C06 hide)

RIUNIONE OSPITI @@ ATTESA : ) : ) : .
Ld Struttura interna in Inner steel frame Struttura interna in Inner steel frame Struttura interna in Inner steel frame
e acciaio rivestita in cuoio. covered with hide. acciaio rivestita in cuoio. covered with hide. acciaio rivestita in cuoio. covered with hide.
S

GHEA 586 1 587



S5

-NZA

@@ ATTESA

ES6_ (WDW + pelle tecnologica 3BP)
Scocca in legno multistrato
struttura in acciaio cromato.

ES6_ (WDW + 3BP similar

leather) Multi-plywood shell,

chromed steel frame.

ESSENZA

592 1593



ES6_ (WDW + tessuto 2CR) ES6_ (WDW + 2CR fabric) ES6_ (WDP + tessuto 3AR) ES6_ (WDP + 3AR fabric) 00 o
Scocca in legno multistrato Multi-plywood shell, Scocca in legno multistrato Multi-plywood shell,
struttura in acciaio cromato. chromed steel frame. struttura in acciaio cromato. chromed steel frame.

ESSENZA 594 1 595
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SL7NV_ (tessuto 4CM) Braccioli/base
cantilever in acciaio cromato.
Schienale in PP Nero imbottito.
SL7NV_ (4CM fabric) Chromed

steel armrests/cantilever base.

Black PP upholstered back.

SL7N_ (tessuto 1AH] Braccioli/base
cantilever in acciaio cromato.
Schienale in PP Nero non imbottito.
SL7N_ (1AH fabric) Chromed

steel armrests/cantilever base.
Black PP back without upholstery.

SL7B_ (tessuto 4CR) Braccioli/base
cantilever in acciaio cromato.
Schienale PP Bianco non imbottito.
SL7B_ (4CR fabric) Chromed steel
armrests/cantilever base. White

PP back without upholstery.

SLASH

626 1 627



.. 0S
9 RIUNIONE OSPITI

[ L )
coL VITA
P4 OLLETTI

@@ ATTESA

FE7V_ (tessuto 3DE) Base cantilever
cromata. Schienale imbottito.
FE7V_ (3DE fabric) Chromed
cantilever base. Upholstered back.

FE4V_ (tessuto 2FM) Base cromata
con piedi. Schienale imbottito.
FE4V_ [2FM fabric) Chromed base,
with feet. Upholstered back.

FE4RV_ (tessuto 2FA) Base cromata
su ruote. Schienale imbottito.
FE4RV_ (2FA fabric) Chromed base,
with castors. Upholstered back.

FE7_ (tessuto1AY) Base cantilever
cromata. Schienale in PP Nero.
FE7_(1AY fabric) Chromed
cantilever base. Black PP back.

FLEA

628 1 629



s

GALA

RIUNIONE OSPITI

o0 . Th
COLLETTIVITA
(1] LETT

@@ ATTESA

1

-
' -

GL7T_ (tessuto 4 BY) Braccioli/base
cantilever in acciaio cromato.
Schienale in policarbonato trasparente.

)
L,

GL7T_ (4 BY fabric) Chromed steel
armrests/cantilever base.
Transparent polycarbonate back

GALA 630 1 631



ﬂd‘" . | ! '
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—
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GL7T_ (tessuto 4 BY) Braccioli/base GL7N_ (tessuto 2CA) Braccioli/base GL7N_ (tessuto 2CR] Braccioli/base o0 R o0 ; )
cantilever in acciaio cromato. cantilever in acciaio cromato. cantilever in acciaio cromato. @@ FIUNIONEDSPIT ee COMETTVIA 06 A
Schienale in policarbonato trasparente. Schienale in polipropilene Nero. Schienale in polipropilene Nero.

GL7T (4 BY fabric) Chromed steel GL7N_ (2CA fabric) Chromed GL7N_ (2CR fabric) Chromed

armrests/cantilever base. steel armrests/cantilever base. steel armrests/cantilever

Transparent polycarbonate back. Black polypropylene back. base. Black polypropylene back.

GALA 632 1633



.
LN
o0 Y ) Scocca polipropilene Polypropylene Scocca imbottita Upholstered Versione con schienale in rete Version with mesh back
@@ RIUNIONEOSPT ee  (COLETIVTA 00 At Struttura in tondino shell. Chromed Struttura in tondino shell. Chromed e sedile rivestito. Struttura and covered seat.
d’acciaio cromato. steel rods frame. d’acciaio cromato. steel rods frame.

in tondino d'acciaio cromato. Chromed steel rods frame.

MASH 634 1 635



MH5V_ (rete 4AY + tessuto 1AA)
Versione in rete e sedile rivestito.
Struttura in tondino d’'acciaio cromato.

MH5V_ (4AY mesh + 1AA fabric)

Version with mesh back and covered
seat. Chromed steel rods frame.

(L4
o0 RIUNIONE OSPITI

o0 . A
C 1T,
P OLLETTIVITA

@@ ATTESA

IN ALTO: MH4V_ (rete 4AY + tessuto
1AY) / MH5V_ (rete 4AY + tessuto 3BP)
Struttura in tondino d’acciaio cromato.

-

ABOVE TOP: MH4V_ [4AY mesh + TAY

fabric) / MH5V_ [4AY mesh + 3BP fabric]
Chromed steel rods frame.

IN BASSO: MH5_ (PKY) / MH4_ ABOVE: MH5_ (PKY) / MH4_ IN ALTO: MH5V_ (rete 4AP ABOVE TOP: MH5V_
(PKP) Struttura in tondino d’acciaio (PKP) Chromed steel rods + tessuto 1AA) Struttura (4AP Netline + 1AA fabric)
cromato. Scocca polipropilene. frame. Polypropylene shell. in tondino d’acciaio cromato. Chromed steel rods frame.

MASH 636 1 637



| |
o L] |
IN ALTO: MH5WL _ (tessuto ABOVE TOP: MH5WL _ IN BASSO: MH5WQ_ [tessuto ABOVE: MH5WQ_ LT I L S —— PR MH4WR_ (tessuto 2CJ) MH4WR_ (2CJ fabric] MH5WV_ (tessuto 3AR) MH5WV_ (3AR fabric)
3AT) Schienale imbottitura [3AT fabric) Plain 3AT) Schienale imbottitura [3AT fabric) Squared (A L Schienale imbottitura Horizontally Schienale imbottitura Vertically upholstered
liscio. Struttura in tondino upholstered back. quadro. Struttura in tondino upholstered back. orizzontale. Struttura in upholstered back. verticale. Struttura in back. Chromed steel
d’acciaio cromato. Chromed steel rods frame. d’acciaio cromato. Chromed steel rods frame. tondino d’acciaio cromato. Chromed steel rods frame. tondino d'acciaio cromato. rods frame.

MASH 638 1 639
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MH5MWL_ (tessuto 3AV) MH5MWL_ (3AV fabric) MH5MV_ (rete 4AP + PKP) MH5MV_ [4AP Netline + PKP) o0 o T —— 00 /o MH5MV_ (rete 4AP + PKP) MH5MV_ (4AP Netline + PKP)
Struttura in tondino d’acciaio Chromed steel rods frame. Struttura in tondino d’acciaio Chromed steel rods frame. @@ FRIUNIONEDSPIT oo - Struttura in tondino d’acciaio Chromed steel rods frame.
cromato. Scrittoio in legno. Wooden writing tablet. cromato. Scrittoio in legno. Wooden writing tablet. cromato. Scrittoio in legno. Wooden writing tablet.

MASH 640 1 641



LM5MCV_ (PIP + tessuto 2CR) LM5MCV_ (PIP + 2CR fabric) LM5CV_ (PIP + tessuto 2CR) LLM5CV_ (PIP + 2CR fabric) o0 F T —— 6 Tk
Struttura in acciaio cromato, sedile Chromed steel frame, upholstered Struttura in acciaio cromato, Chromed steel frame, @@ RIUNIONEOSPIT (1]
imbottito, schienale e scrittoio in PLP. seat, PLP back and writing tablet. sedile imbottito, schienale in PLP. upholstered seat, PLP back.

DESIGN ANGELO PINAFFO LA MIA 650 1651



LM5BV_ (PIP + tessuto 2CR] Struttura LM5BV_ (PIP + 2CR fabric] Disponibile anche nella variante con sedile e schienale Also available with plate back and seat, with o0 PYS )

h e L ) ; . ; . L o o ) X . : . RIUNIONE OSPITI COLLETTIVITA @@ ATTESA
in acciaio verniciato Bianco, White painted steel frame, in lamiera, nelle finiture: verniciato Nero [MIY] / verniciato the following finish: Painted in Black [MIY) / painted (44 [

sedile imbottito, schienale in PLP. upholstered seat, PLP back. Alluminio [MIR) / verniciato Bianco lucido RAL9003 (MIP). in Aluminium [MIR] / painted in RAL9003 glossy White [MIP).

LA MIA 652 1 653



LM5SMAW_ [PIY + 2CR fabric)

LM5MAW_ (PIY + tessuto 2CR)
Aluminium painted steel

LM5BV_ (PIP + tessuto 3FA) Struttura LM5BV_ (PIP + 3FA fabric) o0 o0 . LM5AW_ (PIY + tessuto 2CR) Struttura LM5AW_ (PIY + 2CR fabric]
@@ RIUNIONEOSPITI e COLLETTVIA 06 ATTEA in acciaio verniciato Alluminio, Aluminium painted steel frame, Struttura in acciaio verniciato
sedile e schienale in PLP imbottito. PLP upholstered seat and back. Alluminio, bracciolo con frame, armrest with writing
scrittoio, snodo antipanico. tablet, anti-panic joint.

White painted steel frame,

in acciaio verniciato Bianco, sedile
upholstered seat, PLP back.

imbottito, schienale in PLP.
LA MIA 654 1 655



Varianti colore telaio: Verniciato Nero / Verniciato Alluminio / Verniciato Bianco Lucido / Cromato. Frame colour range: Painted in Black / Painted in Aluminium / Painted in glossy White / Chromed. o0 PYS o )
@@ RIUNIONE OSPITI COLLETTIVITA @@ ATTESA

LA MIA 656 1 657
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LM4B_ [PIA) Struttura in acciaio verniciato LM4B_ (PIA] White painted steel o0 . S —— PR — LM5B_ (PIA) Struttura LM5B_ (PIA] White
Bianco, bracciolo con poggiabraccio PLP. frame, armrest with PLP armpad. @@ RIUNIONEDSPT [ in acciaio verniciato Bianco. painted steel frame.
LA MIA 658 1 659

PP polypropylene seat and back colour range: PIP WHITE / PIR GREY / PIY BLACK
PIT SANDYBROWN / PIM GREEN / P1J LIGHT-BLUE / PIA RED.

Varianti colore sedile e schienale Polipropilene PP: PIP BIANCO / PIR GRIGIO
PIY NERO / PIT SABBIA / PIM VERDE / PIJ AZZURRO / PIA ROSSO.
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LM7CW_ (PIP + tessuto 3FA) LM7CW_ (PIP + 3FA fabric) LM7CV_ (PIP + tessuto 3AJ) LM7CV_ (PIP + 3AJ fabric) o0 o0 . LM9CV_ (PIP + tessuto 3AJ) LMICV_ (PIP + 3AJ fabric) LM7C_ (PIP) Base cantilever LM7C_ (PIP) Chromed LM9C_ (PIP) Base cantilever LM9C_ (PIP) Chromed

) . L . ) ) o ) RIUNIONE OSPITI COLLETTIVITA @@ ATTESA ; . -~ . . —. . . —. .

Base cantilever in acciaio cromato. Chromed steel cantilever base. Base cantilever in acciaio cromato. Chromed steel cantilever base. (44 Ld Base cantilever in acciaio cromato. Chromed steel cantilever base. in acciaio cromato. steel cantilever base. in acciaio cromato. steel cantilever base.

LA MIA 660 1 661



LMP3N_ (PIY] Struttura LMP3N_ (PIY) Black o0

LMP3BN_ (PIY) Struttura LMP3BN_ (PIY] Black LMP3MC_ (PIY) Struttura LMP3MC_ (PIY]

o0 . f1TA -
RIUNIONE OSPITI COLLETTIVITA @@ ATTESA h o o ; o
L e in acciaio verniciato Nero. painted steel frame. in acciaio cromato. Chromed steel frame.

in acciaio verniciato Nero. painted steel frame.

LA MIA 662 1 663



FotF

LMP3AL_ (WIT) Gambe verniciato Alluminio. Varianti colore telaio: N - Verniciato Nero / B - Verniciato Bianco lucido / A - Verniciato Alluminio / C - Cromato. o0 oS —, O iy
LMP3AL_ [WIT) Aluminium painted legs. Frame colour range: N - Painted in Black / B - Painted in glossy White / A - Painted in Aluminiumn / C - Chromed. @@ [IUNIONEOSPITI o0

LA MIA 664 1 665



B
LMT2B_ (PIP) Piano laterale LMT2B_ (PIP) Melamine P . e . o0 1t LMP3BW._ (PIP + tessuto 3FA) LMP3BV_ (PIP + tessuto 3FA)
Melaminico. Struttura in acciaio, side table. Steel frame, @@ FIUNONEOSPIT (0 LMP3BW_ [PIP + 3FA fabric) LMP3BV_ (PIP + 3FA fabric)
gambe in metallo verniciato Bianco. White painted metal legs.

LA MIA 666 1 667



LMB3N_ (BC) - Banco scuola 3 posti con pannello anteriore.
Struttura in acciaio verniciato Nero, piano Melaminico.
LMB3N_ (BC] - Three-seater school desk with modesty
panel. Black painted metal frame, Melamine table.

LMR3N_ (PIP) Panca con sedili
ribaltabili. Struttura in metallo
verniciato Nero, piedi

con fissaggio a pavimento.

LMR3N_ (PIP) Bench with
tip-up seats, Black painted
metal frame, feet with
fastening to the floor.

o0 RIUNIONE OSPITI

®® .o ermiviTA

LMR3MN_ (PIP) Scrittoio con

fissaggio per trave verniciato Nero.

LMR3MN_ (PIP] Writing tablet
with Black painted beam fastening.

LA MIA

668 1 669
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LA MIA 670 1671

LM3N8_ (PIY] Struttura in LM3N8_ [PIY) Black painted LM2N8W_ (PIY + tessuto 2CR) LM2N8W_ (PIY + 2CR fabric] LM2N8V_ (PIY + tessuto 2CR) LM2N8V_ [PIY + 2CR fabric] o0 o0 ) N
- e - o 2 h . L o - RIUNIONE OSPITI COLLETTIVITA @@ ATTESA

acciaio verniciato Nero. Base steel frame. Black nylon Struttura in acciaio verniciato Nero. Black painted steel frame. Black Struttura in acciaio verniciato Nero. Black painted steel frame. Black [ [

5 razze nylon nero, su ruote. five-star base, with castors. Base 5 razze nylon nero su ruote. nylon five-star base, with castors. Base 5 razze nylon nero, su ruote. nylon five-star base, with castors.



oo (1) 3 S
COLLETTIVITA ATTESA
@@ RIUNIONEOSPITI o0 (1]

LMSN8_ (PIP) Struttura LMSN8_ (PIP) Black LMSABL_ (WIT) Struttura in acciaio LMSABL_ (WIT) Black painted LMSNB8V_ (PIY + tessuto 2CR) LMSNB8V_ (PIY + 2CR fabric] LMSN8W_ [PIY + tessuto 2CR) LMSNBW_ [PIY + 2CR fabric)
in acciaio verniciato Nero. Base painted steel frame. Black verniciato Nero. Base 5 razze nylon nero steel frame. Black nylon five-star Struttura in acciaio verniciato Nero. Black painted steel frame. Struttura in acciaio verniciato Nero. Black painted steel frame.
5 razze nylon nero su piedi. nylon five-star base, with su piedi. Cerchio poggiapiedi cromato. base, with feet. Chromed footring. Base 5 razze nylon nero su piedi. Black nylon five-star base, Base 5 razze nylon nero su piedi. Black nylon five-star base,
Cerchio poggiapiedi cromato. feet. Chromed footring. Sedile e schienale in legno multistrato. Multi-plywood seat and back. Cerchio poggiapiedi cromato. with feet. Chromed footring. Cerchio poggiapiedi cromato. with feet. Chromed footring.

LA MIA 672 1 673



CESTELLO - Cestello ALV - Gancio unione in metallo. ACV - Gancio unione in plastica.
AC C ESS O R | P E R S E D U T E metallo color Nero. ALV - Metal joining hook. ACV - Plastic joining hook.

CESTELLO - Black

SEAT ACCESSORIES painted Metal basket

LA MIA 674 1 675



LB5_ LB5 LB5_ (PJY) - Struttura LB5_ [PJY) Chromed o0 Y F—
(PJE - ARANCIO / PJP - BIANCO (PJE - ORANGE / PJP - WHITE in tondino di acciaio cromato. steel rods frame. @@ RIUNIONEDSPIT o0
PJY - NERO / PJM - VERDE) PJY - BLACK/ PJM - GREEN] Scocca in polipropilene. Polypropylene shell.

LIBRA 676 1677



NITURE
PER SEDUT

RIVESTIMENTI coveriNgs 756 VERDE GREEN 768
SEATING FINISHES

NERO BLAck 756 CARATTERISTICHE CHARACTERISTICS 770
GRIGIO GREY 758 RETI TECNICHE TECHNICAL MESHES 772
BEIGE / MARRONE BEIGE / BROWN 760 CUOIO HiDE 774
BLU / AZZURRO BLUE / LIGHT-BLUE 762 CARATTERISTICHE CHARACTERISTICS 776
ROSSO rep 764 ALTRI MATERIALI 0THER MATERIALS 778
GIALLO / ARANCIO YELLOW / ORANGE 766

FINITURE SEDUTE 754 1 755



LA PELLE £ UN PRODOTTO NATURALE. LE IRREGOLARITA NATURALI DELLA PELLE, PUNTURE DI INSETTI, PICCOLE CICATRICI E VARIAZIONI DI COLORE CONFERMANO LAUTENTICITA DEL MATERIALE E LA SUA PARTICOLARITA. PERTANTO NON SONO MOTIVO DI RECLAMO

LEATHER IS A NATURAL PRODUCT. NATURAL IRREGULARITIES OF THE LEATHER, INSECT STINGS, SMALL SCARS AND COLOUR SLIGHT DIFFERENCES CONFIRM THAT IT IS GENUINE LEATHER AND THEREFORE THEY CANNOT BE A CAUSE FOR COMPLAINT.

CAT.1 - NERO COMPATTO - 1AY . CAT.2 - NERO CARBONE - 2DY . CAT.3 - NERO CATRAME - 3AY CAT.3 - NERO ASSOLUTO - 3BY

CAT.3 - NERO RASATO - 3EY CAT.4 - NERO LUCIDO - 4BY CAT.6 - NERO BISTRO - 6AY i CAT.8 - NERO BASIC - 8AY

EN 150 UNIEN IS0

N E R O BLACK W ovrusoc

FINITURE SEDUTE 756 1 757



LA PELLE E UN PRODOTTO NATURALE. LE IRREGOLARITA NATURALI DELLA PELLE, PUNTURE DI INSETTI, PICCOLE CICATRICI E VARIAZIONI DI COLORE CONFERMANO LAUTENTICITA DEL MATERIALE E LA SUA PARTICOLARITA. PERTANTO NON SONO MOTIVO DI RECLAMO

LEATHER IS A NATURAL PRODUCT. NATURAL IRREGULARITIES OF THE LEATHER, INSECT STINGS, SMALL SCARS AND COLOUR SLIGHT DIFFERENCES CONFIRM THAT IT IS GENUINE LEATHER AND THEREFORE THEY CANNOT BE A CAUSE FOR COMPLAINT.

CAT.3 - GRIGIO ASFALTO - 3AR

. r -
CAT.2 - GRIGIO OTTICO - 2AR “ CAT.2 - GRIGIO BIANCOCENERE - 2CR

CAT.1 - GRIGIO PERLA - 1AR
- s . S -
: . : A o o e
i BTt A

e
.-l".'..' _Il
-

. 3 .'j‘l-_.. 3 '..: ] 4
x ;;umt;;fﬁm-

CAT.9 - GRIGIO MELANGE - 9BR

CAT.3 - GRIGIO CENERE - 3ER

CAT.3 - GRIGIO ARDESIA - 3BR . CAT.4 - GRIGIO ANTRACITE - 4CR ¥

EREga:

“ UNIENISO " CIGARETTE TEST
M. BS5852-1

T 10211

“ IGNIFUGO C1 }\ IGNIFUGO 1 1M

FINITURE SEDUTE 758 1 759
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LA PELLE E UN PRODOTTO NATURALE. LE IRREGOLARITA NATURALI DELLA PELLE, PUNTURE DI INSETTI, PICCOLE CICATRICI E VARIAZIONI DI COLORE CONFERMANO LAUTENTICITA DEL MATERIALE E LA SUA PARTICOLARITA. PERTANTO NON SONO MOTIVO DI RECLAMO.

LEATHER IS A NATURAL PRODUCT. NATURAL IRREGULARITIES OF THE LEATHER, INSECT STINGS, SMALL SCARS AND COLOUR SLIGHT DIFFERENCES CONFIRM THAT IT IS GENUINE LEATHER AND THEREFORE THEY CANNOT BE A CAUSE FOR COMPLAINT.

CAT.2 - MARRONE MORBIDO - 2EV CAT.3 - BEIGE CAMOSCIO - 3AT CAT.3 - MARRONE CASTAGNO - 3AV

CAT.3 - BEIGE CREMA - 3BT CAT.3 - MARRONE CIOCCOLATO - 3BV CAT.3 - BIANCO NEVE - 3BP

CAT.4 - BEIGE LINO - 4DT #{  CAT6-BEIGEANTICO - 6AT 38 W CAT.6- MARRONE MATTONE - 6AV 3%

BEIGE / MARRONE seice/Brown Womes Wowen  BOWEY BRSO WSS W e

FINITURE SEDUTE 760 1 761




LA PELLE E UN PRODOTTO NATURALE. LE IRREGOLARITA NATURALI DELLA PELLE, PUNTURE DI INSETTI, PICCOLE CICATRICI E VARIAZIONI DI COLORE CONFERMANO LAUTENTICITA DEL MATERIALE E LA SUA PARTICOLARITA. PERTANTO NON SONO MOTIVO DI RECLAMO

LEATHER IS A NATURAL PRODUCT. NATURAL IRREGULARITIES OF THE LEATHER, INSECT STINGS, SMALL SCARS AND COLOUR SLIGHT DIFFERENCES CONFIRM THAT IT IS GENUINE LEATHER AND THEREFORE THEY CANNOT BE A CAUSE FOR COMPLAINT.

u
L "'"""..;_'I"."."'

CAT.2 - BLU GOFFRATO - 2€J F )

CAT.1- BLU AVIO - 1AJ CAT.1 - BLU UNIFORME - 1BJ . CAT.2 - AZZURRO JUNIOR - 2AJ

CAT.3 - BLU NOTTE - 3AJ CAT.3 - BLU PERSIA - 3BJ CAT.3 - BLU DENIM - 3¢J CAT.3 - AZZURRO 3D - 3DJ r,

CAT.3 - BLU ABISSO - 3FJ # CAT.4 - BLU ELETTRICO - 4BJ # CAT.9 - BLU MELANGE - 9BJ w

"="_1§.:‘]I':?ﬂ AR

rrrY
T

Fo

UNIEN ISO CIGARETTE TEST
102171 s

BLU /AZZURRQO sLuE/LiGHT-BLUE Boowoor Pooweorn I

FINITURE SEDUTE 762 1 763




LA PELLE £ UN PRODOTTO NATURALE. LE IRREGOLARITA NATURALI DELLA PELLE, PUNTURE DI INSETTI, PICCOLE CICATRICI E VARIAZIONI DI COLORE CONFERMANO LAUTENTICITA DEL MATERIALE E LA SUA PARTICOLARITA. PERTANTO NON SONO MOTIVO DI RECLAMO

LEATHER IS A NATURAL PRODUCT. NATURAL IRREGULARITIES OF THE LEATHER, INSECT STING! MALL SCARS A R N JANNOT BE A CAUSE FOR COMPLAINT.

CAT.2 - ROSSO LANTERNA - 2FB CAT.3 - ROSSO CILIEGIA - 3BA CAT.3 - ROSSO CREMISI - 3CA

CAT.3 - ROSSO AMARANTO - 3FA CAT.6 - ROSSO LAMPONE - 6AA CAT.8 - ROSSO PAPAVERO - 8AA

ROSSO reo Mo Weww REREKEET WY WY

FINITURE SEDUTE 764 1 765




LA PELLE E UN PRODOTTO NATURALE. LE IRREGOLARITA NATURALI DELLA PELLE, PUNTURE DI INSETTI, PICCOLE CICATRICI E VARIAZIONI DI COLORE CONFERMANO LAUTENTICITA DEL MATERIALE E LA SUA PARTICOLARITA. PERTANTO NON SONO MOTIVO DI RECLAMO

LEATHER IS A NATURAL PRODUCT. NATURAL IRREGULARITIES OF THE LEATHER, INSECT STINGS, SMALL SCARS AND COLOUR SLIGHT DIFFERENCES CONFIRM THAT IT IS GENUINE LEATHER AND THEREFORE THEY CANNOT BE A CAUSE FOR COMPLAINT.

CAT.1 - GIALLO OCRA - 1AH ) CAT.2 - ARANCIO FIAMMA - 2DE . CAT.2 - GIALLO AMBRA - 2DH . CAT.3 - ARANCIO ZUCCA - 3BE

CAT.3 - ARANCIO SEMAFORO - 3DE .

GIALLO / ARANCIO veLioworance Woneon  Woemom  RCHRE WA KWET o




LA PELLE £ UN PRODOTTO NATURALE. LE IRREGOLARITA NATURALI DELLA PELLE, PUNTURE DI INSETTI, PICCOLE CICATRICI E VARIAZIONI DI COLORE CONFERMANO LAUTENTICITA DEL MATERIALE E LA SUA PARTICOLARITA. PERTANTO NON SONO MOTIVO DI RECLAMO.

LEATHER IS ANATURAL PRODUCT. NATURAL IRREGULARITIES OF THE LEATHER, INSECT STINGS, SMALL SCARS AND COLOUR SLIGHT DIFFERENCES CONFIRM THAT IT IS GENUINE LEATHER AND THEREFORE THEY CANNOT BE A CAUSE FOR COMPLAINT.

CAT.2 - VERDE FOGLIA - 2FM ﬁ CAT.3 - VERDE FORESTA - 3BM CAT.3 - VERDE LIME - 3CM

CAT.1 - VERDE PISTACCHIO - 1AM

CAT.4 - VERDE CEDRO - 4CM W

UNIEN IS0 e’ UNIEN1SO "’ CIGARETTE TEST
1021/1 S 102172 ' BS 5852-1

V E R D E GREEN 0 IGNIFUGO C1 ﬁ IGNIFUGO 1 1M ;:.r\ e =0

FINITURE SEDUTE 768 1 769



CARATTERISTICHE TIPO DI RIVESTIMENTO PESO (g/ml) PESO (g/m?) ALTEZZA (cm) MARTINDALE (cicli) XENOTEST (scala dei blu) CROCKMETER (scala dei grigi) PILLING 2000 CICLI COMPOSIZIONE COLORE REAZIONE AL FUOCO MANUTENZIONE E LAVAGGIO
characteristics weight (g/ml) weight (g/m?) width (cm) martindale (rubs) xenotest (blue scale) crockmeter (grey scale) pilling 2000 rubs composition colour flammability cleaning and washing
NORMA / norm UNIEN 12127 UNI EN 12127 UNIEN IS0 12947-2 UNI EN IS0 105-B02 UNIEN IS0 105-X12 UNI EN IS0 12945-2

COD. / code

1A tessuto 350 250 140 100.000 6 4/5 5 100% poliestere - polyester @ ueniso 2060 B

1B tessuto 435 310 140 30.000 6 4/5 4/5 100% modacrilico - modacrilic FR LEGGERE W ovrucocr 20 B

2A tessuto trevira CS 365 260 140 60.000 6 4/5 5 100% poliestere - polyester TREVIRA CS DIFFERENZE . onrucocr 20 B

2C tessuto trevira CS 420 300 140 100.000 6 4/5 5 100% poliestere - polyester TREVIRA CS DI COLORE . ovrucocr 20 B

2D eco pelle traspirante 420 300 140 100.000 5 5 = 64% CO - 36% PU TRA UN LOTTO B SoanemeTest HMA®GABR
2E tessuto 630 450 140 40.000 6 - 4/5 54% PL - 36% CO - 10% PC E LALTRO SONO A0 X B
2F tessuto trevira CS 450 320 140 100.000 6 4[5 5 100% poliestere - polyester TREVIRA CS DA CONSIDERARSI ﬁ IGNIFUGO C1 = @ @

3A microfibra 385 275 140 50.000 4/5 - 4/5 95% PL - 5% CO NORMALI MAAEB
3B pelle tecnologica (poliuretano) 700 - 140 100.000 5 4/5 - 48% PU - 31% CO - 21% PL W R &
3c tessuto 465 - 140 100.000 6/7 - 4[5 100% poliestere - polyester SLIGHT COLOUR X ® A [
3D tessuto trevira CS 420 300 140 100.000 6 4/5 5 100% poliestere - polyester TREVIRA CS DIFFERENCES @ onrucocy 20

3E tessuto trevira CS 390 280 140 50.000 6 4/5 5 100% poliestere - polyester TREVIRA CS BETWEEN ONE LOT W onrucocr A0

3F tessuto trevira CS 480 345 140 65.000 6 4/5 5 100% poliestere - polyester TREVIRA CS AND ANOTHER . oveusoct =0

36 rete 315 225 140 40.000 5 = - 100% poliestere - polyester HAVE TO BE [ A0AKE
LA rete 340 243 150 30.000 5 - 5 100% poliestere - polyester TREVIRA CS CONSIDERED @ onrucoct A0KE
4B tessuto trevira CS 625 445 140 110.000 6 4/5 5 100% poliestere - polyester TREVIRA CS WITHIN B onrusoc A

4C tessuto trevira CS 735 525 140 100.000 6 4/5 5 100% poliestere - polyester TREVIRA CS COMMERCIAL i eveusoct A0

4D lana 600 - 148/150 50.000 6 4/5 3 80% WO - 20% NY TOLLERANCE [ e A0 XK

5A rete 390 280 140 100.000 6 4/5 5 55% PL - 45% PA @ o™ A0

6A vera pelle (spessore & circa 0,9 mm) - - - - 5 - - pelli bovine fiore corretto stampato ] UEN S * VEDI NOTA

7A rete - 360 130 100.000 6/8 - 4 100% poliestere - polyester XOAXE
8A tessuto trevira CS 620 685 140 40.000 6/7 s 4 100% TREVIRA CS accoppiato a espanso @, ronruco 1 =N0)

9B pura lana vergine 840 535 150 45.000 5/7 . 3 100% pura lana vergine - new wool @, ronruco 1 =0

RlVESTlMENTl - CARATTER'ST'CHE COVERINGS - CHARACTERISTICS

* Per la normale pulizia spolverare con un panno morbido e asciutto. Le macchie si possono eliminare trattandole con un panno o cotone idrofilo umido, e con prodotti delicati quali sapone neutro o latte detergente, passando, solo per macchie pil resistenti, a prodotti piti specifici.
Asciugare subito dopo il trattamento. Non strofinare la superficie, ma tamponare, dai bordi verso il centro della macchia. Non usare prodotti abrasivi o aggressivi quali solventi, smacchiatori; non usare il vapore. In caso di dubbio provare su una parte nascosta del mobile.

MARTINDALE: RESISTENZA ALLABRASIONE / ABRASION RESISTANCE

XENOTEST: SOLIDITA DEL COLORE ALLA LUCE / LIGHT FASTNESS

CROCKMETER: SOLIDITA DELLA LUCE ALLO SFREGAMENTO / FASTNESS TO RUBBING

FINITURE SEDUTE 770 1 771
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CAT.3 - ROSSO FORTE - 3GA CAT.3 - BLU OLTREMARE - 3GJ CAT.3 - GRIGIO ALLUMINIO - 3GR

CAT.3 - NERO SOFFICE - 3GY CAT.4 - BIANCO SPRINT - 4AP . CAT.4 - NERO QUADRO - 4AY F
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CAT.7 - BIANCO CALCE - 7AP CAT.7 - GRIGIO ARGENTO - 7AR

CAT.7 - NERO CINA - 7AY

AQUA - GRIGIO - RBR AQUA - NERO - RBY

DAX - NERO - RCY

T CIGARETTE TEST
S BS 5852-1

RETI TECNICHE technicAL MESHES @ ovrusoc W ovreo 1w i R

FLY - NERO - REY

NET - BIANCO - RMP

NET - NERO - RMY

COLORE cop. SEDUTE DISPONIBILI IN RETE:
NET DAX AQUA ALLURE  LED SWING AR10 MASH FLY NB220
ROSSO FORTE 3GA = - - = = = = - - =
VERDE ACIDO 36M = - - = = = =] - - =
NERO SOFFICE 36Y = - - = = = =] - - =
GRIGIO ALLUMINIO 3GR = - - = = = =] - - =
BLU OLTREMARE 36J = - - = = = = - - =
NERO QUADRO LAY o = = = = = = = = =
BIANCO SPRINT 4LAP o = = = = = = = = =
GRIGIO FERRO 4LAR o = = = = = = = = =
RIGHE GRIGIO-BIANCO 5AR = = = = - = - = - =
BIANCO CALCE 7AP o = = =i = = = = = =
GRIGIO ARGENTO 7AR o = = =i = = = = = =
NERO CINA TAY o = = =i = = = = = =
AQUA - GRIGIO RBR o = = = = = = = = =
AQUA - NERO RBY o = = = = = = = = =
DAX - NERO RCY o = = = = = = = = =
FLY - NERO REY o = = = = = = = - =
NET - BIANCO RMP = = = = = = = = = = NET
NET - NERO RMY = = = = = = = o = =
R ETl T E C N | C H E TECHNlCAL MESH ES E SEDUTA - SCHIENALE . SEDUTA 3 SCHIENALE 3 NON DISPONIBILE
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cuolo
cucITo
O €01 - CUOIO RAME O €02 - BIANCO PURO O €03 - TESTA DI MORO O C04 - MARRONE ROSSO
| 3
5
I|
O €05 - NERO O C06 - CREMA O €08 - ROSSO O C10 - TORTORA
|
L™ —
O C12 - ARANCIO O C14 - VERDE INGLESE O €17 - VERDE ACIDO VIRAGE GHEA MADISON
cuoIo
BATTUTO
O CO01B - CUOIO RAME O €028 - BIANCO PURO O C03B - TESTA DI MORO O C04B - MARRONE ROSS0

L

O CO05B - NERO O CO06B - CREMA O CO08B - ROSSO O C10B - TORTORA

_ |

O C12B - ARANCIO O C14B - VERDE INGLESE O C17B - VERDE ACIDO VIRAGE

CUQIO +ioe CUOIO mioe E
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CARATTERISTICHE TIPO DI RIVESTIMENTO COMPOSIZIONE SPESSORE ORIGINE ANIMALE TIPO DI CONCIA TIPO DI RIFINIZIONE SOLIDITA A SECCO! SOLIDITA A UMIDO? SOLIDITA ALLA LUCE? ADESIONE ALLA RIFINIZIONE FLESSIONI* ABRASIONE TABER®
characteristics composition thickness raw material tannage finishing dry ub fastness wet ub fastness light fastness adhesion of finisching flex resistance taber abrasion
NORMA / norm 1SO 11640:1993 1SO 11640:1993 ISO 105-B01:1994 1SO 11644:1998 1S0 5402:2002

COD. / code

DACO1AC17 Ccuolo cucliTo* pelle bovina conciata 1,9/2,1 mm pelli bovine / cow hides ai sali di cromo / chrome tannage pigmentata / pigment 5 5 4/5 15 N/10mm nessuna / none 4/5

DA CO1BAC17B CUOIO BATTUTO** pelle bovina conciata 1,9/2,1 mm pelli bovine / cow hides ai sali di cromo / chrome tannage pigmentata / pigment 5 5 4/5 15 N/10mm nessuna / none 4/5

*CUOIO CUCITO. Cucitura semi-automatica con filo ad alta resistenza in tinta (se di colore diverso specificare
in fase d’ordine). Rifilatura e carteggiatura del bordo in modalita manuale. Tinteggiatura manuale del bordo
con tinte naturali a base d’acqua (eccetto colori cuoio naturali). Lucidatura dei bordi con spazzole rotanti

per un effetto levigato ed uniforme. *STITCHED HIDE. Semi-automatic stitching with highly resistant thread

in the same colour (if a different colour is chosen, it should be specified when placing the order). Trimming

and sanding of the edge by hand. Dyeing of the edge by hand with water-based natural dyes (except for hide
natural colours). Polishing of the edges with rotary brushes to obtain a smooth and uniform effect.

**CUOI0 BATTUTO. Cucitura semi-automatica con filo ad alta resistenza in tinta (se di colore
diverso specificare in fase d’ordine). Rifilatura e carteggiatura del bordo in modalita manuale.
Tinteggiatura manuale del bordo con tinte naturali a base d’acqua (eccetto colori cuoio naturali.
Lucidatura dei bordi con spazzole rotanti per un effetto levigato ed uniforme.

**PRESSED HIDE. Semi-automatic fell. Trimming and sanding of the edge by hand.

Dyeing of the edge by hand with water-based natural dyes (except for hide natural colours).
Polishing of the edges with rotary brushes to obtain a smooth and uniform effect.

CUQIO - CARATTERISTICHE Hioe - cuaracTerisTIcS

1. SOLIDITA DEL COLORE ALLO STROFINIO A SECCO (VALORE SCALA DEI GRIGI SU 1000 CICLI)

2. SOLIDITA DEL COLORE ALLO STROFINIO A UMIDO (VALORE SCALA DEI GRIGI SU 250 CICLI)

3. SOLIDITA DEL COLORE ALLA LUCE (VALORE SCALA DEI GRIGI SU 72H DI ESPOSIZIONE)

4. ROTTURE SU 20.000 CICLI

5. RUOTA CS 10 (VALORE SCALA DEI GRIGI SU 500 CICLI CARICO 500 GR.)

CARATTERISTICHE TIPO DI RIVESTIMENTO COMPOSIZIONE

MARTINDALE (cicli) XENOTEST (scala dei blu)

CROCKMETER (scala dei grigi)

PILLING 5000 CICLI

MANUTENZIONE E LAVAGGIO

characteristics composition martindale (rubs) xenotest [blue scale) crockmeter (grey scale) pilling 5000 rubs leaning and washing
NORMA / norm UNI EN ISO 12947-2 UNI EN ISO 105-B02*

COD. / code EN IS0 4892-2/06**

RB RETE poliammide / polyamid 50.000 8* 6 5 W RIA B
RC RETE poliammide / polyamid 50.000 8* 6 5 WA B
RE RETE PVC + PES 100.000 gr+ : - WA B
RM RETE PVC 70% - PL 30% 100.000 g+ - - WA B

RET' TECN'CHE - CARATTER'ST'CHE TECHNICAL MESHES - CHARACTERISTICS

MARTINDALE: RESISTENZA ALLUABRASIONE / ABRASION RESISTANCE

XENOTEST: SOLIDITA DEL COLORE ALLA LUCE / LIGHT FASTNESS

CROCKMETER: SOLIDITA DELLA LUCE ALLO SFREGAMENTO / FASTNESS TO RUBBING
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N I =

MASH O NERO PKY H VERS. IGNIFUGA (MIN. 200 PZ) O BIANCO PKP B VERS. IGNIFUGA [MIN. 200 PZ) B ROSSO PKA (MIN. 20 PZ) B VERS. IGNIFUGA (MIN. 200 PZ) B VERDE CHIARO PKM (MIN. 20 PZ) Bl VERS. IGNIFUGA (MIN. 200 PZ) ANDY O NERO PAY O ARANCIO PAE O LACCATO BIANCO OPACO WDP O MULTISTRATO TINTO WENGE WDW ESSENZA

N

L

H SABBIA PKT (MIN. 20 Pz) B VERS. IGNIFUGA (MIN. 200 PZ) H BLU PKJ (MIN. 20 PZ) I VERS. IGNIFUGA [MIN. 200 PZ) H GRIGIO PKR (MIN. 20 Pz) B VERS. IGNIFUGA [MIN. 200 PZ) O BIANCO POP O TRASPARENTE POQ O TRASPARENTE FUME POS SHELL

. Y
g
l' 'll

LIBRA O BIANCO PJP O NERO PJY O ARANCIO PJE O VERDE PJM O NOCE CANALETTO NOCE O FAGGIO TINTO WENGE WRW O LACCATO LUCIDO (GAMMA E CODICI A PAGINA 751) O LACCATO GOFFRATO FINE (GAMMA E CODICI A PAGINA 751) VIRAGE

i "i; ™
'." ,i 3 . n
g
I'" ri
-h i {
i s Wi =
LA MIA O NERO (RAL 9005) PIY O VERS. IGNIFUGA IIY % VEDI NOTA O GRIGIO (RAL 7040) PIR O VERS. IGNIFUGAIIR % VEDI NOTA O BIANCO (RAL 9003) PIP % VEDI NOTA O SABBIA (PANTONE 7536 C) PIT % VEDI NOTA O BIANCO PLP B VERS. IGNIFUGA [MIN. 200 PZ) O NERO PLY B VERS. IGNIFUGA [MIN. 200 PZ) O ROSSO PLA B VERS. IGNIFUGA (MIN. 200 PZ) O BLU ELETTRICO PLJ M VERS. IGNIFUGA (MIN. 200 PZ) NELLY
"
Y
A
O VERDE (PANTONE 375 C) PIM % VEDI NOTA O AZZURRO (PANTONE 279 C) PIJ % VEDI NOTA O ROSSO (PANTONE 201 C) PIA % VEDI NOTA O FAGGIO SBIANCATO WIT B VERS. IGNIFUGA (MIN. 100 PZ) FIT O BIANCO COPRENTE PFP Bl VERDE COPRENTE PFM Bl CELESTE COPRENTE PFJ B NERO COPRENTE PFY LOOP
l ‘(((l i
f I i !,J =
W LAMIERA BIANCO RAL 9003 SEMIOPACO MIP M LAMIERA NERO MIY W LAMIERA GRIGIO ALLUMINIO MIR YK VERSIONI SU RICHIESTA PER LA PLASTICA P19 (MIN. 300 PZ)- M ROSSO COPRENTE PFA M FUME TRASPARENTE PFS M CICLAMINO TRASPARENTE PFD M CEDRO TRASPARENTE PFO

- VERSIONIIN TUTTI | COLORI RAL E PANTONE ESCLUSO 420/C
- VERSIONI CON OMOLOGAZIONE MINISTERIALE DI REAZIONE AL FUOCO
D.M.26.06.84, CON E SENZA BRACCIOLI (SU NERO E GRIGIO GIA DI SERIE)

i VERSIONI CON TRATTAMENTO DI BIODEGRADABILITA (NON IGNIFUGO) R = RETE TERMOSALDATA O DEDICATA F = LEGNO MULTISTRATO IGNIFUGO 1= PLASTICA IGNIFUGA i
A |_T R | M AT E R | A |_ | OTHER MATERIALS O DISERIE W SUauANTITA - VERSIONI CON SCHIENALE PERSONALIZZABILE CON LOGO CLIENTE W = LEGNO MULTISTRATO P = PLASTICA M= METALLO O DISERIE B SUQUANTITA
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| complementi, gli accessori e gli oggetti presenti

in questo catalogo sono prodotti dalle aziende
partners di Della Chiara: Vitra, Matteo Grassi,
Herman Miller, Rexite, Livi't, Danese, Covo, Belux,
Nanimarquina, Produzione Privata, Serralunga,
Paola C., Bitossi. Vengono proposti a completamento
della gamma di arredi Della Chiara e sono
disponibili all'interno dello showroom OFFICE DC.

Accessories, complements and objects included in this
catalogue are produced by Della Chiara’s partners: Vitra,
Matteo Grassi, Herman Miller, Rexite, Livi't, Danese, Covo,
Belux, Nanimarquina, Produzione Privata, Serralunga,

Paola C. and Bitossi. They are suggested to complement
Della Chiara’s range of furnishings, at OFFICE DC showroom.

Un particolare ringraziamento

a Elio Giuliani per la gentile concessione
delle opere pittoriche della sua collezione
(pag: da77a79eda716a719)
Siringrazia Federico Gessi

per le sculture (pag: 193, 458, 459, 720)

Della Chiara snc 61010 Tavullia PU ltaly C.F. e PIVA 00834910416
Via Selvagrossa 24/ 26 tel. +39 0721 201366 dellachiaraf@dellachiara.it
Loc. Case Bruciate fax +39 0721 202483 www.dellachiara.it

Della Chiara snc si riserva la facolta
di apportare ai prodotti eventuali
modifiche tecniche, dimensionali
ed estetiche senza alcun preawviso.

Della Chiara snc reserves the right to
introduce changes to products regarding
sizes and aesthetical or technical
aspects at any time without notice.

art direction: Nicola Sancisi / progetto grafico: Laura Testasecca

progetto layout ambienti: Roberto Fanelli (responsabile CRS Della Chiara)
progetto allestimenti: Marina Della Chiara e Alessandra Frontini

fotografie: AmatiBacciardi srl (escluse foto a pag: 318, da 376 a 387, 530, 531,
598, 599, da 605 a 607, 610, 611, 736, da 738 a 741) / rendering: Marco Rossetti
traduzioni: Chiara Gaudenzi / selezioni: Bieffe / stampa: Eurotipo

OFFICE DC showroom DC POINT showroom
Via Selvagrossa 14 via Belvedere 4 / 6 - Pesaro
61010 Tavullia PU ltaly www.officedc.it

Utilizzare it QRCODE
per scaricare questo
catalogo in PDF.

per scaricare gli ultimi
aggiornamenti in PDF.
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